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- A ROCAMBOLE

87

— Monbel aml Ait-il 3 son complice, tu vas voir quo'jb

%Mens ux homme raisonnable, un-homme-positif, comme tu
8, -

— Bah!{ fit Rocambole d’un toh moquentr.-

— Ainsi, n’écautant que mes.instinots d'artiste, y’almerais
ahser, poursulviﬁ sir Williama, faire subir 3 ‘Bacoarat les sap-
plices 1es plus inoufs, -

— O%est tort bien cela, mon. oncle.

— Malis, bah le:tomps nous presse ot il° faut aller vito en

' besogne,

— Alors, que'faire ¥

~— La tuer tout simplement et sans crier garo.

~ Par quel moyen ? D'un coup do poignard ?

~ Orent (‘iangerenx! Drabord il faut trouver unhomme
air; curje suppose que ni tol ni moi‘-ne voulons agir person-

: nenement? -

— (Jertes; vion.
- — Eusuite, Baccarat assassinée ches-ellé, et 1a marquise.

- tie - ‘par son :mari deux -jours aprés constitueraient déux

grands yaenrires avéc offasion de sangqui finiraient; par donner

bel‘et bien:’svefl a 1a juatice-et nous'forceralent pent-tired de |

nouveélles migrations,
— Faut-il Pétranglary deniands, Rocambole.
) -—-.Pas davantage:
/ - Zemypoisonnes
9ui, fit sir ‘Williams d*on sxgne ds tate, accompaghs |
GEN \wurire yraiment effroyable,
T L -Qestr ditﬁcile, mon. oncle.
— Tulcrois ¢ .
- ’.D’abord _nons n’avons. plis Sugune intelligence -dans

-~

" ‘Ihotel de Is rué Monoey. Tous les gens decette Baccaratsont

I e lienlelle

< ‘Oacj edt nn dé4tail.
. — O détail qui-me paratt sérieux.
_ — Tua onblies Chérubin?
L e Dmb e - mon oncle, c’ést gra.ve, ce que-vous dites-1a
e .Enq oi ?
— Vous songez 3 Chérﬂbin pour empomonner Baccarat-?
.+ = J’y songe.
== Vous aves.tort, mon. onole.
—_ Ponrquoi ? -
— Mais § Parce qu’ll veut gagner gon pari, Or, si Baccarat

" mourait, il perdrait ving-cent mille francs et démeurerait A la

. ,diacrétion du-comte Artoff.

.Bir William 8é prit 3 -sourire.
—_ ’l‘uea mujonrsjoune dit-il.
- Je dmpourbant une chose sensée. - :
' — Ellele serait.sinons avions1asimpli¢ité-dedired Ohéru-.

: bm- “ Votre: Bacoamtnons Z8nepingulidrement, ot-vous-alles

sious-en:dsbarrasser.” Mair/il ¥ 8 moyen-de faire'que’ Cnéruzﬂn
l’empoisonne sansile savolfr.
. = Par exemple 14dit Bocambole, jo suis-curietix -3¢ savoir
comment.

- — Talasauras toata Pheure, )lais, interrompit sir- Wil

‘Hwms,ta dois nvoir quelque part ane: pecite fiole blerv ‘que nous
‘tVdnsnpportée A’'Amérigue.

e I@yohon des s:.nvagee ?
. —-Oul.. :
o —Jels gonferve’ préc!ousement. Ello-eat 1Y, dit-Il en-indl.
quant-du. doigt:nn'mouble de boule p]aeédm une encoightire

de son famoik. .’

. < Tusals; repritsir. Williams, quedenx gontm de copoi- -

*0n, qni n'existe-pas si Enrope ot que]wlndiem seuls-con -

- nsment,masngées aveo une «#sence ou_une eaw quolcongue,

. corrompent ¢ette.essence-d ce ~point qu’it ‘suffit-d’ch humer

_ Podeur pour&l% mortellement lmint, T

»

— Josals ceh, ‘mon oncie.
i~ Maix ce que iu ne-sais peut-itre pas, poarsuivit siv:
Wmiums, ce'sont-ley biurm offets de ce poison, qui)tue par]e

~

<
13

o

‘son coour. -Cette fidvre -dure environ deux heures.

sénl fait de 'agpiration. D’abord, la mort n'est point instan-
tanée; on ne succombo méme oxdlnairemcnt qu'au bout de
vingt—quutre a trento houres. Les premidres atteintes dumal,

- qui ont liou sur-le-champ, dans I’espage de quelques seconder,
‘8e. manifeste patr un adeds de galots, do bonno humeur, qui

dégéndre bientot en loquacité. L’homme qui a respiréle poison
Spronve sur-lo champ une sorte d’ivresse qullui délie 1a lan-

.gue, lut faitoublibr toute prudence, tounte mesure, ot révéler

lea secrets qn’ﬂ avaitjusque, 13 enfouis avec soin au fond de
Puis un
morne abattement sucedde petit &-potit, une sorte de lassitude
moraleoet physique,- approchant de ce marasme plein debéati-
tude.qui se manifeate chez les pouples qui foat abus du hat-

.chich. A partir do ce moment, les. forces physiques et les
-facultés intellectuelles-vont e’affaibuasunt pardegré et avec une

foudroyante rapldtbé. Onne meurt pas, on s’6teint.

— Mais;dit Rocambole, voildA un mervellleux moyen de
nous débarrasser de Bacoarat.

—:Parblen! dit sir Willlams, Sans compter que nous sau-
rons. par-Chérubin le secret de sa conduite.

— Mais je doute qu'Oscar de Verny consente.

— Mon cher ami, dit.froidement sir Willlams, si jo le vou-
lais. bien, il fandnit qu’il consentit A tout. Mais Jje trouve
inutile d’en faire notre complice, lorsqu'il cet beaucouy plus

.2mple.de-le faire agir:d 1'6tat dlinstrument passif ab igno “nt

<~ Comment faire'?
—-Oh! c’eust.trds-simple. D’abord tu iras -domain matin
chez un parfumenr, et tu y achdteras un flacon de vinaigre de

"tollette adorant.

— Bien. Apras?.
— Aprds, tu rentreras chez toi et tu-mettras des gants et
un masque eén-verre, Ah!damelfit sir Willlams en souriant,

.| avee ce jouet-13, il faut prendre des précautions.

— Et.puis ? demanda Rocambole.

— Et.piis tn déboucheras le flacon-de vinaigre,. punis la
fiole ; tu verseras dans-le premier deux gouttes de la liquenr
«ontenne dans laseconde, et tu reboucheras le tout avec les

‘dmes précautions,

— Trds bien ! je comprends.
— Aprés:quci-tu remettras ce flacon & Chérubin et tu luj
diras: “Je ne sais-pas jusqu’d quel point Baccarat est au mo-

.ment-de vous-aimer, mais je vous jure que si elle respirni, dix

secondes, Dodeur- qui s’exhsle-de-ce flacon, elle Gprouveraiy
sur-le-champ:une fidvre nerveuse. tollo:qu’elle vous adowrait

‘au bout de dix minutes;et tournerait aux sentiments tendres
- ob affectueux.”

— Corbleun | montoncle; s’éeria Rocambole, voild une fa-
meuse idée,.et je vous en fais mon complimen:, <~
. — Apresent, acheva sir Williams avec calme et peu sensi-
ble.aux 6loges de son.éldve, caugons do ce quo tu nommes les
ataires sérieunes. ~

— Vons-voulez parierde Daf:Natha ?

- — Qui.

— Dois-je 1allexr-voir ¢

— Sans donte, et je vais te donnor mes instractions,

Eb Poncle et leneven eurent alors un ‘long entretien dont il

-ne nons appartient;point de révéler Jes-détails, ‘mais-pondant

lequel la marquise’ Van-Hop fut condamnée en dernior ressort.

-Nous verrons bient6t qael plan abominable avait congu co
démon dont lo géme andacieex ne reculsit devant aucun fur-
fait.

LXXIV.

Lo iendem;ixrdn JourolRocambole et sir Williams avaient,
modifié et xésoliris portede Baccarat, M. Oscarde Verny, val-
gairement nommé Chérubin, s’appr&tmc 2 sortir de chez Tuj,
vers dix heures du mastin, lorsque son valet do chambre lm
apporta viepetit-billet ambré, serré dans nno enveloppe lilas
chm_', et qu’un laquais.en Jnvrée 1ai avait remis,



